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Informatii referitoare la drepturile de autor

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in acesta, nu poate fi reprodusa,
transmisa, transcrisa, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma sau
prin orice metodd, cu exceptia documentatiei pastrate de cumparator din motive de siguranta, fara
permisiunea exprimata in scris a ASUSTeK Computer INC. (,ASUS").

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL ,ASA CUM ESTE’, FARA NICIO GARANTIE, FIE EXPLICITA

SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE
VANDABILITATE SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII SAl,
FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU VREO DAUNA INDIRECTA,
SPECIALA, OCAZIONALA SAU ULTERIOARA (INCLUSIV DAUNELE PENTRU PIERDEREA BENEFICIILOR,
PIERDEREA INTREPRINDERII, PIERDEREA CAPACITATII DE FOLOSINTA SAU A DATELOR, INTRERUPEREA
AFACERILOR $I ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACA ASUS A FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITATII
UNOR ASEMENEA DAUNE APARUTE CA URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI ERORI iN ACEST MANUAL
SAU PRODUS.

Produsele si numele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci inregistrate sau drepturi
de autor inregistrate ale respectivelor companii si sunt utilizate numai pentru identificare sau explicatii si
in beneficiul utilizatorului, fara a avea intentia de a incélca legea.

SPECIFICATIILE S INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI iN SCOP
INFORMATIV $I SUNT SUPUSE MODIFICARILOR IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE PREALABILA,

I NU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU i$I ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE CARE POT APAREA IN ACEST
MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE S| SOFTWARE-UL DESCRISE IN ACESTA.

Drept de autor © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.
Limitarea responsabilitatii

Pot aparea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor
responsabilitati, aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS. in orice situatie de acest tip, indiferent
de baza in care aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS, ASUS este cel mult responsabil pentru
daune de ranire corporala (inclusiv deces) si daune aduse proprietatii reale si proprietatii personale
tangibile; sau alte daune reale si daune directe rezultate din omisiunea sau incapacitatea de a-si
indeplini indatoririle legale cuprinse in aceasta Declaratie de garantie, pana la pretul listat al contractului
pentru fiecare produs.

ASUS va raspunde numai de sau vé va despagubi pentru pierderile, daunele sau reclamatiile mentionate in
contract, prejudiciile sau incalcarile mentionate in aceastd Declaratie de garantie.

Aceastd limitd se aplicd, de asemenea, furnizorilor ASUS si distribuitorului acestuia. Aceasta reprezinta
limita maxima pentru care ASUS, furnizorii sai si distribuitorul dumneavoastra sunt responsabili
impreuna.

N NICIO SITUATIE, ASUS NU RASPUNDE PENTRU ORICARE DINTRE URMATOARELE: (1) RECLAMATIILE
TERTILOR CATRE DUMNEAVOASTRA, REFERITOARE LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA
INREGISTRARILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRA SAU (3) DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDEREA
PROFITURILOR SAU A ECONOMIILOR), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAI SAU DISTRIBUITORII

DUMNEAVOASTRA SUNT INFORMATI DE ACEASTA POSIBILITATE.
Service si asistenta

Vizitati site-ul nostru multilingv la http://support.asus.com
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Despre acest manual

In acest manual sunt furnizate informatii despre componentele
hardware si caracteristicile software ale notebookului dvs. Manualul
este organizat in urmatoarele capitole:
Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware
In acest capitol sunt detaliate componentele hardware ale
notebookului.
Capitolul 2: Utilizarea notebookului
Tn acest capitol este aratat modul de utilizare a diferitelor
componente ale notebookului dvs.
Capitolul 3: Familiarizarea cu modul de functionare a sistemului
de operare Chrome™

Acest capitol prezinta pe scurt modul de utilizare a sistemului de
operare Chrome™ instalat pe notebookul dvs.

Sfaturi si intrebari frecvente

In aceastd sectiune sunt prezentate sfaturi si intrebéri frecvente
despre componentele hardware si software pe care le puteti
consulta pentru activitatile de intretinere si rezolvarea
problemelor frecvente la notebookul dvs.

Anexe

Aceasta sectiune contine note si declaratii privind siguranta
pentru notebookul dvs.
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Conventii utilizate in acest manual

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt
prezentate dupa cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie
respectate pentru realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi
utile la realizarea activitatilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie
respectate pentru siguranta dvs. in timpul realizarii anumitor activitati si
pentru prevenirea deteriorarii datelor si componentelor notebook-ului

dvs.
Elemente tipografice
Caractere aldine = Acestea indicd un meniu sau un articol care
trebuie selectat.
Caractere italice = Aceasta indica sectiuni pe care le puteti

consulta in prezentul manual.

Manual electronic pentru notebook



Precautii referitoare la siguranta
Utilizarea notebook-ului

cu temperaturi cuprinse intre 5°C (41°F) si 35°C (95°
F).

— Consultati eticheta pe care este inscrisd puterea
nominald, din partea de jos a Notebook PC si
asigurati-va ca adaptorul dumneavoastra de putere
este conform cu puterea nominal.

= Acest notebook PC ar trebui utilizat numai in medii
€ = X

Nu agezati notebook-ul pe genunchi sau pe orice
altd parte a corpului pentru a preveni disconfortul si
ranile provocate de expunerea la caldura.

Nu utilizati cabluri de alimentare, accesorii si alte
echipamente periferice deteriorate cu notebookul.

Cand este pornit, nu transportati sau acoperiti
notebook-ul cu materiale care pot reduce circulatia
aerului.

Nu asezati notebook-ul pe suprafete de lucru

&. neregulate sau instabile.

c Notebook-ul poate trece prin aparatele cu raze X
% de la aeroport (utilizate pentru articolele asezate pe
——

benzile rulante), dar nu il expuneti detectoarelor sau
baghetelor magnetice.

S Contactati operatorul aerian pentru a afla despre
L serviciile aeriene care se pot utiliza si restrictiile
e ce trebuie respectate cand utilizati notebook-ul in

timpul zborului.
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ingrijirea notebook-ului

Inainte de curétarea notebook-ului, deconectati
cablul de alimentare cu curent alternativ si scoateti
acumulatorul (daca este cazul). Utilizati un burete
de celuloza curat sau o bucata de piele muiata intr-o
solutie de detergent neabraziv si cateva picaturi de
apa calda. Eliminati orice surplus de umiditate de pe
notebook utilizand o carpa uscata.

Nu utilizati solventi puternici, cum ar fi diluantji,
benzen sau alte produse chimice pe sau in
apropierea notebook-ului.

Nu asezati obiecte pe notebook.

Nu expuneti notebook-ul la cdmpuri magnetice sau
electrice puternice.

Nu utilizati sau expuneti notebook-ul la lichide, la
ploaie sau la umezeala.

Nu expuneti notebook-ul in medii cu praf.

Nu utilizati notebook-ul langa scurgeri de gaze.
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Casarea corecta

NU aruncati Notebook PC impreuna cu gunoiul
menajer. Acest produs a fost proiectat sa

permita reutilizarea in conditii corespunzatoare

a componentelor si reciclarea. Simbolul care
reprezintd un container taiat inseamna ca

produsul (electric, echipament electronic si baterie
de tip buton cu celule cu mercur) nu trebuie
depozitat impreuna cu gunoiul menajer. Verificati
reglementdrile locale pentru eliminarea produselor
electronice.

NU aruncati bateria impreuna cu gunoiul menajer.
Simbolul care reprezintd un container taiat
inseamna ca bateria nu se va arunca impreuna cu
gunoiul menajer.
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Capitolul 1:
Configurarea componentelor

hardware

Manual electronic pentru notebook



Cunoasterea notebook-ului

Vedere de sus

NOTA: Configuratia tastaturii poate varia in functie de regiune sau tara.
De asemenea, imaginile afisate pe ecranul notebookului pot avea un
aspect diferit in functie de modelul notebookului.
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Microfon

Microfonul incorporat se poate utiliza pentru conferinte video,
naratiuni sonore sau pentru inregistrdri audio simple.

Indicator camera

Indicatorul camerei arata cand camera integrata este utilizata.

Camera

Camera incorporata va permite sa realizati fotografii sau sa
nregistrati materiale video utilizand notebook-ul.

Panou de afisaj

Acest afigaj de inalta definitie ofera caracteristici de vizualizare
excelente pentru fotografii, videoclipuri si alte fisiere multimedia
pe notebook.

Tastatura

Tastatura va ofera taste QWERTY la dimensiune completd cu
apasare confortabild. De asemenea, va permite sa utilizati tastele
functionale, accesul rapid la Windows® si controlul altor functii
multimedia.

NOTA: Configuratia tastaturii difer in functie de model sau de
teritoriu.

e Touchpad

Touchpad-ul permite utilizarea gesturilor multiple pentru
navigarea pe ecran, oferind utilizatorului o experienta intuitiva.
De asemenea, simuleaza functiile unui mouse obisnuit.

NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Gesturi
pentru touchpad din acest manual.
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Butonul de alimentare

Apasati pe butonul de alimentare de pe notebook pentru
pornire sau oprire. De asemenea, puteti sa utilizati butonul de
alimentare pentru a comuta notebookul in modul de repaus sau
hibernare si a-l scoate din modul repaus sau hibernare.

In cazul in care notebookul nu mai raspunde la comenzi, ap&sati
lung butonul de alimentare timp de circa zece (10) secunde,
pana cand notebookul se opreste.

Indicatoare de stare

Indicatorii de stare ajuta la identificarea starii curente a
hardware-ului notebook-ului.
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Partea inferioara

NOTA: Partea inferioard poate avea aspect diferit, in functie de model.

AVERTISMENT! Partea de dedesubt a notebookului se poate incalzi pana la
infierbantare in timpul utilizérii sau in timpul incarcarii acumulatorului. Cand
utilizati notebook-ul, nu il agezati pe suprafete care pot bloca fantele de aerisire.

IMPORTANT! Durata de functionare a acumulatorului depinde de
conditiile de utilizare si de specificatiile acestui notebook. Acumulatorul
nu poate fi demontat.

O g g o

(1) — . . — 1)

a Difuzoare

Difuzoarele audio incorporate va permit sa auziti sunetul direct
din PC notebook. Functiile audio ale acestui PC notebook sunt
controlate de software.
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Partea dreapta
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0 Port USB 2.0

Portul USB (Universal Serial Bus) este compatibil cu dispozitive
USB 2.0 sau USB 1.1 precum tastaturi, dispozitive de indicare,
unitati de disc flash, unitati HDD externe, difuzoare, camere foto
si imprimante.

Partea stanga
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Intrare pentru alimentare (CC)

Introduceti in acest port adaptorul de alimentare inclus pentru
aincdrca acumulatorul si alimenta notebook-ul.

AVERTISMENT! Adaptorul se poate supraincalzi in timpul
functionarii. Nu acoperiti adaptorul si nu-l atingeti cand este
conectat la o sursa de alimentare electrica.

IMPORTANT! Utilizati numai adaptorul de alimentare inclus
pentru a incarca acumulatorul si alimenta notebook-ul.

Indicatoare de stare

Indicatorii de stare ajuta la identificarea starii curente a
hardware-ului notebook-ului.

Culoare Stare

Verde constant Dispozitivul PC-ul notebook
este conectat la o sursa de
alimentare, iar nivelul de
incarcare al bateriei este intre
95% si 100%.

Portocaliu constant Dispozitivul PC-ul notebook
functioneaza in modul baterie,
iar nivelul de incarcare al
bateriei este sub 95%.

Portocaliu PC-ul notebook functioneaza

intermitent in modul baterie, iar nivelul
de incdrcare al bateriei este
sub 10%.

OPRIT PC-ul notebook functioneaza

in modul baterie, iar nivelul de
incarcare al bateriei este intre
10% si 100%.
Manual electronic pentru notebook 17



Slot pentru carduri microSD

Acest ASUS Tablet are un singur slot incorporat pentru cititorul
cartelelor de memorie care accepta formate de cartele microSD,
microSDHC si microSDHC.

Port micro HDMI

Acest port este destinat conectorului micro HDMI (High-
Definition Multimedia Interface - Interfata multimedia cu
definitie inaltd) si este compatibil HDCP pentru redare HD DVD,
Blu-ray si alt continut protejat.

Portul mufei combinate de intrare a microfonului/iesire a
castilor

Acest port va permite sa conectati notebookul la difuzoare cu
amplificare sau la casti. De asemenea, puteti utiliza acest port
pentru a conecta notebook-ul la un microfon extern.
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Capitolul 2:
Utilizarea notebookului
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Notiuni de baza

incarcati notebook-ul.

A.  Conectati adaptorul de alimentare cu curent alternativ la o sursa
de alimentare de 100 V~240V.

B. Conectati conectorul de alimentare cu curent continuu la intrarea
de alimentare (DC) a notebook-ului.

G Incércati notebook-ul timp de 3 ore inainte de prima
utilizare.

NOTA: Adaptorul de alimentare poate avea aspect diferit, in functie de
model si de regiunea in care va aflati.

NOTA:

Informatii despre adaptorul de alimentare:
+  Tensiune de intrare: 100-240Vac

+  Frecventa intrare: 50-60Hz

+ Interval iesire curent: 2A (24W)

+ Interval iesire tensiune: 12V
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IMPORTANT!

+  Gdsiti eticheta cu valorile nominale ale curentului de intrare/iesire de
pe PC-ul notebook si asigurati-va cd acestea corespund cu informatiie
despre valorile nominale electrice de pe adaptorul de alimentare.
Unele modele de PC notebook pot accepta mai multe valori
nominale ale curentului de iesire in functie de codul SKU disponibil.

« Asigurati-va ca notebookul este conectat la adaptorul de alimentare
inainte de a-l porni pentru prima data. Va recomandam insistent
sa utilizati o priza de perete cu impamantare in timp ce utilizati
dispozitivul Notebook PC in modul de adaptor de alimentare.

+  Priza electrica trebuie sa fie usor accesibila si sa se gaseasca in
apropierea dispozitivului Notebook PC.

+  Pentru a deconecta dispozitivul Notebook PC de la sursa de
alimentare de retea, deconectati dispozitivul Notebook PC de la priza
de alimentare.

AVERTISMENT!
Cititi urmatoarele masuri de precautie privind acumulatorul
notebook-ului dvs.

+ Acumulatorul utilizat in acest dispozitiv Ipqate prezenta risc de ardere
chimica in cazul scoaterii sau dezasamblarii.

«  Pentru siguranta personald, respectati etichetele de avertizare.

+  Risc de explozie, dacd se inlocuieste bateria cu un tip
necorespunzator.

+ Anusearuncain foc.

. lalu incercati niciodatd sa scurtcircuitati acumulatorul notebook-ului
vs.

«  Nuincercati niciodata sa dezasamblati si reasamblati acumulatorul.
+  Daca detectati scurgeri, intrerupeti utilizarea dispozitivului.

+ Acumulatorul si componentele acestuia trebuie reciclate sau
aruncate la deseuri in mod corespunzator.

+ Nulasati acumulatorul sau alte componente de mici dimensiuni la
indemana copiilor.

Manual electronic pentru notebook 21



Ridicati pentru a deschide afisajul.

AN

Apasati pe butonul de alimentare.
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Gesturi pentru touchpad
Gesturile va permit sa lansati programe si sa accesati setarile
notebookului dvs. Atunci cand utilizati gesturi cu ména, consultati

ilustratiile de mai jos.
Miscarea cursorului

Puteti sa apasati oriunde pe touchpad pentru a activa cursorul, apoi sa
glisati degetul pe touchpad pentru a misca cursorul pe ecran.

Glisare pe orizontala

\/
Glisare pe verticala

\\/
Glisare in diagonala

\/
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Gesturi cu un deget

Clic/Atingere Atingere dubla/Clic dublu

So— So—

N T [

Atingeti/Faceti clic pe touchpad Atingeti de doud ori/Faceti dublu

pentru a lansa si activa aplicatiisi  clic pe un ecran activ pentru a-|l

programe. minimiza sau maximiza pe panoul
de afisare.

Tragere si plasare

——

AN

Faceti clic pe ecranul activ, apoi glisati acelasi deget fara a-l ridica de pe
touchpad. Pentru a plasa articolul in noua sa locatie, ridicati degetul de
pe touchpad.
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Gesturi cu doua degete

Derulare cu doua degete Derulare cu doua degete
(sus/jos) (stanga/dreapta)
_ N S
Deplasati doua degete pentrua - Deplasati doud degete
derula in sus sau jos. pentru a derula la stdnga sau
dreapta.
. Atunci cand navigati intr-o

pagina web, glisati cu doud
degete cétre stdnga sau
catre dreapta pentru a va
deplasa inainte sau inapoi
intre paginile web vizitate.

Tragere si plasare Clic/Atingere cu doua
degete

——

N
\

Selectati un articol si apoi apasati  Atingeti/Faceti clic cu doua

si mentineti apdsat butonul de clic  degete pe touchpad pentru a
stanga. Deplasati celalalt degetin  simula functia de clic dreapta.
josul pe touchpad pentru a trage si

a plasa articolul intr-o noua locatie.
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Gesturi cu trei degete

Glisarea catre stanga si glisarea catre dreapta

Dacd ati deschis mai multe file ale browserului web, glisati cu trei
degete cdtre stanga sau catre dreapta pentru a comuta intre aceste file.

Glisare in jos

Glisati in jos pentru a vedea o prezentare generald a tuturor ecranelor
deschise in acel moment in Chrome™.
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Utilizarea tastaturii

Urmatoarele taste de comanda rapida de pe tastatura notebookului
dvs. pot fi utilizate pentru a lansa programe si functii atunci cand se
utilizeaza sistemul de operare Chrome™.

Merge inapoi la pagina precedentd

Realizeazd deplasarea la pagina urmatoare.

Reincarcé pagina web pe care va aflati.

Activeaza modul de afisare pe tot ecranul a
continutului deschis in acel moment.

Realizeazd comutarea la fereastra urmatoare

scade luminozitatea ecranului

creste luminozitatea ecranului

N

N E L E

Dezactiveaza volumul difuzorului

Micsoreazé volumul difuzorului

Mareste volumul difuzorului

Activeaza caseta de cautare

Manual electronic pentru notebook
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Capitolul 3:

Familiarizarea cu modul de
functionare a sistemului de
operare Chrome™

Manual electronic pentru notebook
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Prima pornire a computerului

Atunci cand porniti notebookul pentru prima data, vor aparea mai
multe ecrane care va vor ghida in vederea configurarii sistemului de
operare Chrome™.

Pentru a porni notebookul:

1. Apasati pe butonul de alimentare de pe notebook. Asteptati
cateva minute pand cand apare ecranul de configurare.

2. Din ecranul de configurare, selectati optiunea preferata folosind
butonul de defilare din dreptul urmatoarelor elemente:

. Select your language (Selectati limba)

. Select your keyboard (Selectati tastatura)

. Select a network (Selectati o retea)

Dupa ce terminati, faceti clic pe Continue (Continuare).

3. (ititi cu atentie Google Chrome OS Terms (Conditiile pentru
sistemul de operare Google Chrome) si apoi selectati Accept
and continue (Acceptare si continuare).

4. Tn urmétorul ecran de conectare, introduceti informatiile Email
(E-mail) si Password (Parola) pentru contul dvs. Google. Dacéd nu
aveti inca un cont Google, puteti crea unul facand clic pe legatura
create a Google Account (Creati un cont Google).

Daca doriti sa omiteti procesul de conectare, puteti face clic pe
browse as Guest (Navigare ca oaspete)pentru a continua.

5. Dupa finalizarea procesului de configurare, browserul web va fi
lansat, iar dvs. veti putea incepe sa lucrati cu Chrome™.
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Zona de conectare

Dupa ce porniti notebookul, va aparea ecranul de conectare, astfel ca
puteti alege sa lucrati cu sistemul de operare Chrome™ folosind oricare
din optiunile de mai jos.

IMPORTANT! Asigurati-vd ca sunteti conectat la internet inainte de a
alege oricare din optiunile de conectare.

Navigarea in calitate de oaspete

Aceasta optiune este recomandata daca tot ce doriti este sa navigati in
mediul online sau sa permiteti altor persoane sa utilizeze notebookul
dvs. Atunci cand va conectati in calitate de oaspete, fisierele descarcate,
istoricul browserului si modulele cookie nu vor fi salvate.
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Navigarea cu un cont de utilizator

Utilizati aceasta optiune pentru a accesa aplicatiile si programele
din Chrome™ si pentru a salva in contul dvs. de utilizator fisierele si
aplicatiile descarcate, precum si istoricul browserului.

Conectarea la contul de utilizator

Selectati contul de utilizator pe care doriti sa il utilizati, dupa care
introduceti parola dvs. in cdmpul enter password (Introduceti parola).

Adaugarea unui cont de utilizator

Consultati pasii de mai jos daca doriti sa addugati un nou cont de
utilizator:

1. faceti clic pe Add user (Adaugare utilizator) din partea
inferioara a zonei de conectare;

2. inecranul urmator, introduceti noile informatii Email (E-mail) si
Password (Parola) pe care doriti sa le utilizati pentru noul cont
de utilizator. Contul de e-mail utilizat trebuie sé fie cel de Gmail.
Pentru a crea un nou cont Google, faceti clic pe legétura create a
Google Account (Creati un cont Google).

3. faceticlic pe Sign in (Conectare).
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Utilizarea desktopului

Lista de aplicatii

Tncepeti si lucrati pe notebookul dvs. prin lansarea aplicatiilor care pot
fi accesate dupa conectarea la contul dvs. de utilizator. Aceste aplicatii

va permit accesul la o varietate de functii care va ajuté sa beneficiati la

maximul de caracteristicile notebookului dvs.

Pentru a lansa lista de aplicatii, faceti clic pe E cand va aflatiin
lansator.

NOTA: Atunci cand navigati in calitate de oaspete, singura pictograma
care apare pe lansator este

Pictograma Lansator
listei de
aplicatii
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Adaugarea aplicatiilor pe lansator

Pentru a adauga mai multe aplicatii pe lansator:

1. faceti clic pe E

2. Faceti clic dreapta pe aplicatia pe care doriti sd o adaugati pe
lansator si apoi selectati optiunea Pin to shelf (Fixare la raft).

Stergerea aplicatiilor de pe lansator

Pentru a sterge oricare din aplicatiile care se afla la un anumit moment
pe lansator:

1. faceti clic dreapta pe aplicatia pe care doriti sa o stergeti;
2. selectati Unpin (Anulare fixare).
Configurarea setarilor pentru aplicatii

Pentru a configura aspectul unei aplicatii dupa lansarea acesteia:

1. faceti clic dreapta pe aplicatia pe care doriti sd o configurati;
2. selectati una din urmatoarele optiuni:

. Open as regular tab (Deschidere ca fila obisnuita)
. Open as pinned tab (Deschidere ca fila fixata)
«  Open aswindow (Deschidere ca fereastra)

D Open maximized (Deschidere maximizata)
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Zona de stare

La prima vedere, zona de stare afiseaza o prezentare generala a
informatiilor contului dvs. de utilizator Google. De asemenea, aceasta
zona va permite sa modificati setarile notebookului si ale contului dvs.
de utilizator.

Zona de stare

Faceti clic
pentru a lansa
zona de stare.

Lansarea zonei de stare

Pentru a lansa zona de stare, faceti clic in orice punct al zonei de stare
aflata in coltul din dreapta jos al ecranului desktopului.

Manual electronic pentru notebook 35



Continutul zonei de stare
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Cont de utilizator

Acest indicator aratd contul de utilizator Google care este utilizat
in acel moment.

Settings (Setari)

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a accesa setdrile sistemului
de operare Chrome™.

Sign out (Deconectare)

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a va deconecta de la contul
curent de utilizator.

Retea

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a vizualiza informatii
privind conexiunea curentd, conexiunile disponibile si setarile
retelei.

Bluetooth

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a activa sau dezactiva
functia Bluetooth si pentru a gestiona alte dispozitive Bluetooth.
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Volum

Trageti glisorul de volum cdtre stdnga sau catre dreapta pentru a
creste sau a reduce volumul notebookului dvs.

Stare baterie

Acest indicator arata procentual nivelul bateriei notebookului
dvs. De asemenea, acest indicator calculeaza timpul ramas pana
cand bateria va fi descarcata sau reincarcata.

Data si ora

Faceti clic pe aceasta optiune dacd doriti sa reglati data si ora
notebookului dvs.

Ajutor Chromebook

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a accesa centrul de ajutor
Chromebook.

Oprire

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a va deconecta de la
sesiunea curentd si pentru a opri notebookul.

Blocare

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a bloca sesiunea curenta si
pentru a reveni la zona de conectare.
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Conectarea la Internet

Conexiunea la internet este obligatorie atunci cand doriti sa lucrati cu
sistemul de operare Chrome™ instalat pe notebookul dvs. Va puteti
conecta la internet fara fir, folosind o conexiune Wi-Fi.

Activarea conexiunii Wi-Fi.

Pentru a activa conexiunea Wi-Fi:

1. lansati zona de stare;

2. selectati No Network (Fara retea) > Turn Wi-Fi on... (Activare
Wi-Fi...).

Comutarea la o alta retea Wi-Fi

Tn mod implicit, notebookul dvs. utilizeaza reteaua Wi-Fi aleasa de

dvs. in cadrul procesului de configurare desfasurat la prima utilizare a
dispozitivului. Daca doriti sa va conectati la o alta retea, parcurgeti pasii
de mai jos:

1. lansati zona de stare;

2. selectati conexiunea Wi-Fi existenta;

3. selectati noua conexiune Wi-Fi din lista de retele disponibile si
apoi introduceti parola corespunzatoare, daca este necesar.
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Adaugarea unei conexiuni de retea
Pentru a adauga o noua retea la lista de retele:

1. lansati zona de stare;

2. faceti clic pe Settings (Setari);

3. sub Internet Connection (Conexiune internet), selectati Add
connection (Adaugare conexiune);
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4. alegeti optiunea Add Wi-Fi... (Adaugare retea Wi-Fi...) sau
optiunea Add private network... (Adaugare retea privata)
si apoi introduceti detaliile necesare pentru a configura noua
conexiune de retea.

5. Faceti clic pe Connect (Conectare) pentru a v conecta la
internet prin utilizarea acestei noi conexiuni de retea.
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Browserul Chrome

Browserul Chrome este principalul instrument pe care il puteti utiliza
pentru accesarea mediului online. Pe langa faptul cd va permite sa
accesati internetul, acest browser afiseaza cele mai multe aplicatii
lansate in sistemul de operare Chrome™.

Pentru a lansa browserul Chrome, faceti clic pe E cand va aflatiin

lansator.
Continutul browserului Chrome

Previous and next web page icons

Press these icons to go back to the previous page or go to the
next web page.

e Reload

Click this to reload the current web page.

Manual electronic pentru notebook 41



© 6 6 06 O

Fila

Filele va permit sa lansati mai multe site-uri sau aplicatii in
browserul Chrome.

Inchidere

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a inchide fila in care va
aflati.

Fila noua

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a lansa o fila noua in
browserul Chrome.

Bara de adresa

Bara de adresa afiseaza calea fisierului sau adresa site-ului web

din fila pe care o vizualizati. Puteti utiliza bara de adresa pentru
a cauta continuturi pe web. Pentru aceasta, introduceti cuvantul

pe care doriti sa il cautati si apasati pe .

Marcaj

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a marca pagina web pe care
o vizualizati.

Minimizare/Maximizare

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a minimiza sau maximiza
browserul Chrome.

inchidere

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a inchide browserul
Chrome.

Setari

Faceti clic pe aceastd optiune pentru a personaliza setdrile
browserului Chrome.

Bara de defilare

Deplasati aceastd bara in sus sau in jos pentru a defila in cadrul
paginii web.
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Tiparirea documentelor

Utilizarea caracteristicii de tiparire a sistemului de operare Chrome™
instalat pe notebookul dvs. va permite sa salvati fisiere in format PDF
sau sa creati copii pe suport fizic ale acestora, prin Google Cloud Print.

Salvarea fisierelor PDF

Pentru a salva fisierul in format PDF:

1. deschideti fisierul pe care doriti sa il tipariti si apoi apasati

2. in partea stanga a ecranului, selectati setdrile pe care doriti sa le

modificati, precum Pages (Pagini), Layout (Aspect), Margins
(Margini), si Options (Optiuni);

=== """ T

3. dupa ce terminati, faceti clic pe Save (Salvare);
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n urmatorul ecran care apare, selectati locatia in care doriti sa
salvati fisierul in format PDF si apoi introduceti un nume pentru
acest fisier in caseta File name (Nume fisier);

faceti clic pe Save (Salvare) pentru a crea fisierul PDF in locatia
aleasd si pentru a iesi.
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Google Cloud Print

Daca trebuie sa creati copii pe suport fizic ale fisierelor din notebookul
dvs., puteti face acest lucru prin utilizarea caracteristicii Google Cloud
Print. Google Cloud Print va permite sa creati copii pe suport fizic prin
utilizarea urmatoarelor componente:tehnologia bazata pe cloud, o
conexiune activa la internet si o imprimanta compatibila cu serviciile
cloud.

Consultati urmatoarele informatii pentru detalii referitoare la modul de
utilizare a acestei caracteristici.

Utilizarea imprimantelor compatibile cu serviciile cloud

Dacd imprimanta dvs. ofera deja suport pentru Google Cloud Print,
consultati ghidul de utilizare al acesteia pentru a incepe sa o utilizati
impreuna cu notebookul dvs.

Pentru a verifica dacd imprimanta dvs. este compatibila cu aceasta
caracteristica, accesati linkul de mai jos: http://www.google.com/
cloudprint/learn

NOTA: Daci imprimanta dvs. nu apare in listd, puteti consulta sectiunea
Connecting a classic printer to Google Cloud Print (Conectarea unei
imprimante clasice la Google Cloud Print) din acest manual.
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Conectarea unei imprimante clasice la Google Cloud Print

Imprimantele clasice nu acceptd in mod direct functionalitatea Google
Cloud Print si trebuie configurate manual pentru a putea fi utilizate
impreuna cu sistemele de operare Google.

Pentru a utiliza o imprimanta clasica impreuna cu notebookul dvs., va
trebui sa conectati imprimanta respectiva la Google Cloud Print prin
intermediul unui computer compatibil cu sistemul Windows®.

IMPORTANT!

«  Asigurati-va ca utilizati sistemul de operare Windows® XP sau un
sistem de operare superior pe computerul dvs. Atunci cand utilizati
Windows® XP, asigurati-va cd aveti deja instalat Service Pack 3 (SP3).

+  Trebuie sa conectati imprimanta la computerul compatibil Windows®
inainte de a o conecta la Google Cloud Print.

+ Asigurati-va ca pe computer este instalat browserul Google Chrome.

46 Manual electronic pentru notebook



Pentru a conecta imprimante clasice la Google Cloud Print:
1. conectati imprimanta preferata la computer si apoi porniti
functionarea ambelor dispozitive;

IMPORTANT! Asigurati-vd ca imprimanta este conectatd la computer
nainte de a continua cu pasii urmatori.

2. conectati computerul la internet si apoi deschideti browserul
Google Chrome;

3. faceticlicpe = > Settings (Setari);

4. faceti clic pe Show advanced settings... (Afisare setari
avansate);

5. Scroll down to see Google Cloud Print then click Manage.
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6. sub Classic Printers (Imprimante clasice), faceti clic pe Add
printers (Adaugare imprimante);

7. conectati-va folosind contul Google;

8. in ecranul urmator, faceti clic pe imprimanta pe care doriti
sa o conectati la Google Cloud Print si apoi faceti clic pe Add
printer(s) (Adaugare imprimante);

9. urmatorul ecran va aparea dupa ce configurati cu succes
imprimanta in vederea utilizarii cu Google Cloud Print.
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Utilizarea Google Cloud Print pentru crearea copiilor pe
suport fizic

Dupa conectarea cu succes a imprimantei la serviciul Google Cloud
Print, puteti incepe sa tipariti fisierele din notebook urmand pasii de mai
jos:

1. deschideti fisierul pe care doriti sa il tipariti si apoi apasati

2. sub optiunea Destination (Destinatie), faceti clic pe Change...
(Schimbare...);

[ — = T

feesn.s o
3. din lista de imprimante inregistrate, faceti clic pe imprimanta pe

care doriti sd o utilizati;

4. configurati alte optiuni de tiparire conform preferintelor si apoi
faceti clic pe Print (Tiparire).
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Gestionarea fisierelor

Puteti gestiona si stoca fisiere pe notebookul dvs. utilizdnd aplicatia
Files (Fisiere) si aplicatia Google Drive din sistemul de operare
Chrome™.

Prin utilizarea acestor aplicatii pe notebookul dvs. puteti stoca si edita
diverse fisiere, precum documente, imagini, fisiere audio si video.

De asemenea, puteti salva si accesa aceste fisiere prin intermediul
sistemului de stocare in cloud al aplicatiei Google Drive.

Aplicatia Fisiere

Aplicatia Fisiere va permite sa vedeti toate fisierele care au fost
descarcate in notebookul dvs. si toate fisierele care sunt stocate
in Google Drive. De asemenea, aceasta aplicatie afiseaza si toate
dispozitivele externe conectate la notebookul dvs.

Pentru a lansa aplicatia Google Drive, faceti clic peH > "' .

Continutul aplicatiei Fisiere

@ ©0
o

TR T LTy
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a Locatiile fisierelor
Aceasta coloana va indica locatiile care contin fisiere. Sunt afisate
si toate dispozitivele de stocare externa care sunt conectate la
notebookul dvs.

9 Cautare

Faceti clic pe butonul de cautare pentru a activa caseta de
cautare. Pentru a utiliza caseta de cautare, introduceti numele

fisierului pe care doriti sd il gasiti si apoi atingeti .
e Setari

Faceti clic pe acest buton pentru a personaliza setarile pentru
locatia de fisiere activa.

e Minimizare/Maximizare

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a minimiza sau maximiza
browserul Chrome.

e inchidere

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a inchide browserul
Chrome.
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Accesarea fisierelor stocate pe notebookul dvs.

Folderul Descarcari din interiorul aplicatiei Fisiere este locatia in care
notebookul dvs. stocheaza toate tipurile de fisiere descércate din
mediul online sau salvate in notebook.

Pentru a accesa aceste fisiere, trebuie doar sa lansati aplicatia Files
(Fisiere) si apoi sa selectati folderul Descércari si sa faceti clic pe fisierul
pe care doriti sa il deschideti.

TE R ETEETET

Mutarea fisierelor intr-un alt folder

Daca doriti sa mutati fisiere dintr-o locatie in alta in interiorul aplicatiei
Fisiere, urmati procedurile de mai jos:

1. deschideti locatia in care se afla fisierul;

2. selectati fisierul sau fisierele pe care doriti sa le mutati si apoi
glisati-le si fixati-le in noua locatie.
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Demontarea dispozitivelor

Pentru a va asigura ca dispozitivele dvs. sunt deconectate in siguranta
de la notebook, demontati-le mai intai prin utilizarea aplicatiei Fisiere,
astfel:

1. faceticlic peE> -

2. selectati dispozitivul pe care doriti sa il demontati, apoi faceti clic
pe
= .
[m e ]

3. dupa ce dispozitivul demontat nu mai apare in coloana cu

locatiile fisierelor, veti putea deconecta acest dispozitiv de la
notebookul dvs.

Crearea unui folder nou

Daca doriti sa creati un folder nou in interiorul oricareia din locatiile de
fisiere existente pe notebookul dvs., parcurgeti pasii de mai jos:

1. in ecranul aplicatiei Files (Fisiere), selectati locatia de fisiere in
interiorul careia doriti sa creati noul folder;

2. apasati D - ’3 pentru a crea un folder nou.
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Google Drive

Google Drive este un sistem de stocare in cloud cu capacitatea de 15
GB pe care il puteti accesa prin intermediul contului Google, de pe
notebookul dvs. Acest sistem va permite sa sincronizati si sa accesati
fisierele personale pe diferite dispozitive, precum telefoane mobile,
tablete si alte notebookuri.

Existd doud modalitati prin care puteti accesa aplicatia Google Drive
pe notebookul dvs:prin intermediul aplicatiei Fisiere sau prin lansarea
aplicatiei Google Drive.

Lansarea sistemului Google Drive prin intermediul aplicatiei
Fisiere

Sistemul Google Drive din interiorul aplicatiei Fisiere va permite sa
vedeti toate fisierele stocate la un moment dat in Google Drive. De
asemenea, sistemul va permite sa mutati cu usurinta fisiere din folderul
Descdrcdri in Google Drive.

Pentru a lansa sistemul Google Drive prin intermediul aplicatiei Fisiere:

1. faceticlic peE> -

2. selectati Google Drive pentru a vizualiza toate fisierele stocate la
un moment dat in urmatoarele categorii:

. Google Drive - Listeaza toate fisierele stocate
. Offline - Listeaza toate fisierele care pot fi accesate offline

. Shared with me (Accesibile pentru mine) - Listeaza toate
fisierele care sunt partajate de cdtre alte conturi Google

. Recent (Recente) - Listeaza toate fisierele deschise de
curand
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Mutarea fisierelor descarcate in Google Drive

in mod implicit, toate fisierele descarcate in notebookul dvs. sunt
stocate in aplicatia Downloads (Descarcari). Puteti sa mutati aceste
fisiere in Google Drive parcurgand urmatorii pasi:

1. faceticlic peE> I

2. faceticlic pe Downloads (Descarcari), apoi selectati
documentele Google, fisierele sau folderele pe care doriti sa le
mutati si apoi glisati si fixati aceste elemente selectate in Google
Drive.

Lansarea aplicatiei Google Drive

Prin accesarea aplicatiei Google Drive, puteti personaliza setarile
acesteia si beneficia la maximul de setdrile sistemului Google Drive.

IMPORTANT! Asigurati-va ca sunteti conectat la internet inainte de a
lansa aplicatia Google Drive.

Pentru a lansa aplicatia Google Drive, faceti clic peE > ‘-' .
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Continutul aplicatiei Google Drive

a Create (Creati)

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a crea un fisier nou care va
fi salvat in mod automat in spatiul de stocare Google Drive.
Upload (incarcati)

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a incérca fisiere sau foldere
dintr-o alta locatie in spatiul de stocare Google Drive.

Locatiile fisierelor

Aceasta coloana va indica locatiile sistemului de stocare Google
Drive care contin fisiere.
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Caseta de cautare

Introduceti numele fisierului, folderului sau documentului
Google pe care doriti sa il gasiti in interiorul Google Drive si apoi

apasati pe sau faceti clic pe “

Search (Cautare)

Faceti clic pe acest buton pentru a incepe sa cautati fisierul al
carui nume l-ati indicat.

Details and activity (Detalii si activitate)

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a afisa jurnalul de activitate
al contului Google Drive si pentru a vedea detaliile locatiei de
fisiere My Drive (Discul meu).

Switch to list (Comutati la lista)

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a rearanja fisierele intr-o
vizualizare tip lista.

Switch to grid (Comutati la grila)

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a rearanja fisierele intr-o
vizualizare tip lista.

Settings (Setari)

Faceti clic pe acest buton pentru a personaliza setdrile sistemului
Google Drive.

Google Drive storage details (Detalii privind spatiul de
stocare Google Drive)

® 6 6 ©¢ © o

Faceti clic pe aceasta optiune pentru a vizualiza si personaliza
sistemul de stocare al aplicatiei Google Drive.

Manual electronic pentru notebook 57



Resetarea notebookului

In cazul in care doriti s& restabiliti setarile implicite ale sistemului de
operare Chrome™, puteti face acest lucru utilizand functia Powerwash.

Utilizarea functiei Powerwash

AVERTISMENT!

Tnainte de executarea acestei optiuni, faceti copii de siguranta ale
tuturor datelor dvs.

Toate datele stocate local in notebookul dvs. vor fi sterse atunci cand
se utilizeaza functia Powerwash. Cu toate acestea, conturile Google
Drive si toate datele sincronizate cu acest conturi nu vor fi afectate.

1. Lansati bara de stare si selectati Settings (Setari).

2. Defilati in jos si faceti clic pe optiunea Show advanced settings...
(Afisare setari avansate)

W'
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3. Faceti clic pe Powerwash.

4. Cand vi se solicita, faceti clic pe Restart (Repornire).

5. Infereastra Powerwash your Chrome device (Aplicare
Powerwash pentru dispozitivul Chrome), faceti clic pe Reset
(Resetare) pentru a continua.
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Oprirea notebookului

Puteti opri notebookul utilizdnd una dintre urmatoarele proceduri:
Prin utilizarea sistemului de operare Chrome™
1. lansati zona de stare;

2. faceticlic pe

Prin utilizarea butonului de alimentare al
notebookului
De asemenea, puteti utiliza aceasta optiune pentru a opri functionarea

notebookului in cazul in care acesta nu mai raspunde la comenzi.

IMPORTANT! Pentru a preveni pierderea unor date importante, salvati
fisierele inainte de a executa aceasta optiune.

Pentru a executa optiunea, apasati si tineti apasat butonul de alimentare
cel putin patru (4) secunde, pana cand notebookul se opreste.

Trecerea notebookului in modul Repaus

Pentru a trece notebookul in modul Repaus, apasati o singura data pe
butonul de alimentare.
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Sfaturi si intrebari frecvente
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Sfaturi utile privind utilizarea notebookului

Pentru a va ajuta sa maximizati utilizarea notebookului, sa mentineti
performantele sistemului si sa asigurati securitatea datelor, va oferim
céteva sfaturi pe care va recomandam sa le urmati:

. Daca nu este absolut necesar, evitati inchiderea fortata a
notebookului.

. Faceti intotdeauna copii de rezerva ale datelor si stocati aceste
copii pe o unitate de stocare externa.

. Evitati utilizarea notebookului la temperaturi extrem de ridicate.

. Daca intentionati sa nu utilizati notebookul o perioada
indelungata de timp (cel putin o lund), va rugdm sa scoateti
bateria (daca aceasta este amovibila).

. Deconectati toate dispozitivele externe si asigurati-va cd aveti
cele de mai jos inainte de resetarea notebookului:

- datele copiate de rezerva

- ID-ul si parola de conectare

- informatiile despre conexiunea la Internet
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intrebari frecvente referitoare la
componentele hardware

1.

Atunci cand pornesc notebookul, pe ecran apare un punct
negru sau, uneori, un punct colorat. Ce trebuie sa fac?

Desi aceste puncte apar in nod normal pe ecran, ele nu afecteaza
sistemul. Daca incidentul persista si afecteaza performantele
sistemului, consultd un centru de service ASUS autorizat.

Ecranul are luminozitate si culori neuniforme. Cum pot
rezolva aceasta problema?

Culorile si luminozitatea ecranului pot fi afectate de unghiul si
pozitia curenta a notebookului. De asemenea, luminozitatea si
culorile notebookului pot varia in functie de model. Puteti utiliza
tastele functionale sau setarile de afisare din sistemul de operare
pentru a ajusta aspectul afisarii pe ecran.

Cum pot maximiza durata de utilizare a bateriei
notebookului?

Puteti aplica oricare dintre sugestiile urmatoare:

. Utilizati tastele functionale pentru a ajusta luminozitatea de
afisare.

. Deconectati dispozitivele USB neutilizate.

. Inchideti aplicatiile neutilizate, in special aplicatiile care
utilizeazd multa memorie de sistem.
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Indicatorul LED pentru baterie nu se aprinde. care este
problema?

. Verificati daca adaptorul de alimentare sau bateria este
conectatd corect. De asemenea, puteti sa deconectati
adaptorul de alimentare sau bateria, sa asteptati un minut
si apoi sa reconectati adaptorul la priza electricd sila
notebook.

. Dacad problema persistd, contactati centrul local de service
ASUS pentru asistenta.

Atunci cand redau fisiere audio si video, de ce nu aud nimic
de la difuzoarele notebookului?

Puteti aplica oricare dintre sugestiile urmatoare:

. Apasati pe pentru a mari volumul difuzoarelor.

. Verificati daca a fost dezactivat sunetul.

. Verificati daca la notebook sunt conectate casti si, dacé da,
deconectati-le.

Cum trebuie sa procedez daca am pierdut adaptorul de
alimentare sau bateria nu mai functioneaza?

Contactati centrul local de service ASUS pentru asistenta.

Notebookul nu interpreteaza corect apasarile pe taste,
deoarece cursorul continua sa se miste. Ce trebuie sa fac?

Asigurati-va ca nu existd nimic care atinge sau apasd accidental
touchpadul in timp ce tastati.

Manual electronic pentru notebook



intrebari frecvente referitoare la
componentele software

1.

Atunci cand pornesc notebookul, se aprinde indicatorul de
alimentare, insa nu si indicatorul de activitate a hard diskului.
De asemenea, nu se incarca sistemul de operare. Cum pot
rezolva aceasta problema?

Puteti aplica oricare dintre sugestiile urmatoare:

. Inchideti fortat notebookul apasand pe butonul de
alimentare mai mult de zece (10) secunde. Verificati daca
adaptorul de alimentare si bateria sunt introduse corect,
apoi porniti notebookul.

. Daca problema persistd, contactati centrul local de service
ASUS pentru asistenta.

Ce trebuie sa fac atunci cand pe ecran se afiseaza mesajul:
~Remove disks or other media. Press any key to restart.
(indepartati discurile sau alte suporturi media. Apasati pe
orice tasta pentru repornire.)”?

Puteti aplica oricare dintre sugestiile urmatoare:

. Indepartati toate dispozitivele USB conectate si apoi
reporniti notebookul.

. Dacaé problema persistd, este posibil ca notebookul sa aiba
o problema cu memoria. Contactati centrul local de service
ASUS pentru asistenta.

Notebookul porneste mai greu decat de obicei si sistemul
de operare functioneaza lent. Cum pot rezolva aceasta
problema?

Stergeti aplicatiile pe care le-ati instalat recent sau nu erau
incluse in pachetul sistemului de operare si apoi reporniti
sistemul.
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Notebookul nu incarca sistemul de operare. Cum pot rezolva
aceasta problema?

Puteti aplica oricare dintre sugestiile urmatoare:

. Indepértati toate dispozitivele conectate la notebook, apoi
reporniti sistemul.

. Daca problema persistd, contactati centrul local de service
ASUS pentru asistenta.

De ce nu pot reactiva notebookul din modul Repaus sau
Hibernare?

. Apasati pe butonul de alimentare pentru a relua ultima
stare activa.

. Este posibil ca sistemul s fi consumat complet energia

bateriei. Conectati adaptorul de alimentare la notebook si la
0 priza electrica, apoi apasati pe butonul de alimentare.
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Anexe
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Conformitatea cu modemul intern

Notebook-ul PC cu modelul de modem intern este conform JATE (Japonia), FCC (US,
Canada, Korea, Taiwan) si CTR21. Modemul intern a fost aprobat in conformitate
cu Decizia consiliului 98/482/EC referitoare la conexiunea paneuropeana de
terminal unic la reteaua de telefonie publica bazata pe comutatia de circuite
(PSTN) Cu toate acestea, datorita diferentelor dintre PSTN-urile specifice

furnizate in diferite tdri, aceastd aprobare nu acorda, de sine-statator, o garantie
neconditionatd pentru operarea cu succes in fiecare punct terminal al retelei
PSTN. In eventualitatea in care apar probleme, este necesar ca in primul rand sa-|
contactati pe furnizorul de echipament.

Prezentare generala

In data de 4 august 1998 a fost publicata in Jurnalul oficial al Curtii Europene
decizia Consiliului european referitoare la CTR 21. CTR 21 se aplica tuturor
echipamentelor terminale non-voce cu apelare prin DTMF destinate conectarii la
PSTN (Retea telefonica publica comutata) analog.

CTR 21 (Reglementarea tehnicd comuna) referitoare la exigentele de racordare
pentru conectarea la retelele telefonice analogice publice comutate a
echipamentelor terminale (cu exceptia celor care care preiau telefonia vocala
in cazurile justificate) pentru care adresa retelei eventuale este asigurata prin
semnalizarea de multifrecventa bitonala.
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Declaratie de compatibilitate a retelei

Declaratia care trebuie facuta de producator pentru organismul notificat si pentru
vanzator:,Aceastd declaratie va mentiona retelele cu care acest echipament

este conceput sa functioneze si toate retelele notificate cu care este posibil ca
echipamentul sa aiba dificultati de interactionare.”

Declaratia care trebuie facutd de catre producator pentru utilizator:,,Aceasta
declaratie va mentiona retelele cu care acest echipament este conceput sa
functioneze si toate retelele notificate cu care este posibil ca echipamentul sa

aiba dificultati de interactionare. De asemenea, este necesar ca producatorul sa
anexeze o declaratie in care sa precizeze clar unde compatibilitatea retelei depinde
de setarile de comutare fizice sau de software. De asemenea, sfatuim utilizatorul
sa contacteze vanzatorul in cazul in care se doreste utilizarea echipamentului
intr-o altd retea”

Pand in momentul actual Organismul notificat al CETECOM a emis mai multe
aprobari paneuropene prin CTR 21. Rezultatele sunt reprezentate de primele
modele europene care nu necesita aprobari reglementatoare in fiecare tara
europeana.

Echipament non-voce

Robotii telefonici si telefoanele cu functie difuzor pot fi la fel de bine utilizate

ca modemuri, faxuri si ca sisteme de alarma cu sau fara functia de apelare
automata. Echipamentul in care calitatea end-to-end a convorbirii este controlata
de reglementdri (de exemplu telefoanele handset (manuale) si in unele tari si
telefoanele fara fir) este exclus.
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in acest tabel sunt afisate tarile care se conformeazi
in prezent standardului CTR21.

Tara
Austria'
Belgia
Republica Cehia
Danemarca’'
Finlanda
Franta
Germania
Grecia
Ungaria
Islanda
Irlanda
Italia

Israel
Lichtenstein
Luxemburg
Olanda'
Norvegia
Polonia
Portugalia
Spania
Suedia
Elvetia

Anglia

70

Se aplica
Da
Da
Nu
Da
Da
Da
Da
Da
Nu
Da
Da
Tncé in asteptare
Nu
Da
Da
Da
Da
Nu
Nu
Nu
Da
Da
Da

Se testeaza
Nu

Nu

Nu se aplica
Da

Nu

Nu

Nu

Nu

Nu se aplica
Nu

Nu

Incé in asteptare
Nu

Nu

Nu

Da

Nu

Nu se aplica
Nu se aplica
Nu se aplica
Nu

Nu

Nu
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Aceste informatii au fost copiate de la CETECOM si sunt furnizate fara nicio
garantie. Pentru actualizari ale acestui tabel, puteti vizita http:/www.cetecom.
de/technologies/ctr 21.html

1 Cerintele nationale se vor aplica doar in cazul in care echipamentul poate utiliza
apelarea puls (producatorii pot declara in ghidul utilizatorului cd echipamentul
este conceput doar pentru a suporta semnalizarea DTMF, caz in care testarea
suplimentara este de prisos).

In Olanda testarea suplimentara este necesara pentru conectarile in serie si pentru
facilitatile legate de identitatea apelantului.

Declaratia Comisiei federale de comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federala de
comunicatii), partea 15. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

. Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunétoare.

. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferente care pot produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat i s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru

un dispozitiv digital clasa 8, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei
federale de comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create pentru a asigura protectie
rezonabild impotriva interferentei intr-o instalatie rezidentiald. Acest dispozitiv
genereaza, utilizeazd si poate radia energie cu frecventa radio si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente
ddundtoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca
interferenta nu va apérea intr-o anumiti instalatie. In cazul in care acest dispozitiv
produce interferente daunétoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate
prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa
corecteze interferenta printr-una sau mai multe din masurile urmatoare:

. Reorientati sau reamplasati antena receptoare.

. Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.
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. Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este
conectat receptorul.

. Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

ATENTIE! Utilizarea unui cablu de alimentare de tip ecranat este necesara pentru
incadrarea in limitele de emisii FCC si pentru prevenirea interferentelor cu receptia
radio 5i TV din apropiere. Este esential s utilizati numai cablul de alimentare furnizat.
Utilizati numai cabluri ecranate pentru a conecta dispozitive I/0 la acest dispozitiv.
Retineti ca modificarile sau inlocuirile care nu sunt expres aprobate de catre partea
responsabild pentru conformitate ar putea anula autoritatea dumneavoastra de a
utiliza dispozitivul.

(Retiparit din Codul reglementarilor federale nr.47, partea 15.193, 1993,
Washington DC: Biroul registrului federal, Administratia arhivelor nationale si a
inregistrarilor, Biroul de imprimerie al Guvernului S.U.A.)

Declaratia de atentionare asupra expunerii la
frecventa radio (RF) a FCC

ATENTIE! Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt expres aprobate de catre partea
responsabila pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a folosi
acest dispozitiv.,,Producatorul declara ca acest dispozitiv este limitat intre canalele 1 si
11 la o frecventa de 2,4 GHz de un firmware specific controlat in SUA"

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii stabilite de FCC
pentru un mediu necontrolat. Pentru a mentine conformitatea cu cerintele de
conformitate la expunerea la RF ale FCC, va rugam sa evitati contactul direct cu
antena emitatoare in timpul transmiterii. Utilizatorii finali trebuie sa respecte
instructiunile de functionare specifice pentru asigurarea conformitatii cu
expunerea la RF.
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Declaratie de conformitate
(Directiva R&TTE 1999/5/CE)

Urmatoarele articole au fost completate si se considera a fi relevante si suficiente:

. Cerinte esentiale conform [Articolului 3]

. Cerinte de protectie pentru sanatate si securitate conform [Articolului 3.1a]
. Testarea sigurantei electrice in conformitate cu [EN 60950]

. Cerinte de protectie pentru compatibilitate electromagnetica in [Articolul 3.1b]

. Testarea compatibilitatii electromagnetice in [EN 301 489-1] si [EN 301 489-17]

. Utilizarea eficientd a spectrului radio conform [Articolului 3.2]
. Continuarea testelor radio conform [EN 300 328-2]
Marcaj CE

Cce

Marcaj CE pentru dispozitive fara LAN/Bluetooth wireless

Versiunea livrata a acestui dispozitiv este conform cu cerintele directivelor EEC
2004/108/EC,,Compatibilitate electromagneticd” si 2006/95/EC, Directiva privind
joasa tensiune”.

ceo

Marcaj CE pentru dispozitive cu LAN/ Bluetooth wireless

Acest echipament este conform cu cerintele Directivei 1999/5/EC a Comisiei
si a Parlamentului European din 9 martie 1999 prin care se reglementeaza
echipamentele radio si de telecomunicatii si recunoasterea mutuala a
conformitatii.
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Canalul de functionare wireless pentru diferite
domenii

America de Nord 2.412-2.462 GHz Canalul 1 pana la Canalul 11
Japonia 2.412-2.484 GHz Canalul 1 pand la Canalul 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Canalul 1 pana la Canalul 13

Benzile de frecventa wireless restrictionate in
Franta

Unele zone din Franta au restrictii in ceea ce priveste banda de frecventd. Puterea
maxima autorizatd in interior este:

. 10mW pentru intreaga banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
. 100mW pentru frecvente cuprinse intre 2446,5 MHz si 2483,5 MHz

NOTA: Canalele dela 10 la 13 inclusiv functioneaza in banda 2446,6 MHz pan la 2483,5
MHz.

Existd cateva posibilitati pentru utilizare in exterior: Pe proprietati particulare
sau pe proprietatea particulara a persoanelor publice, utilizarea este supusa unei
proceduri preliminare de autorizare din partea Ministerului Apararii, cu puterea
maximd autorizata de 100mW in banda de 2446,5 -2483,5 MHz. Utilizarea in
exterior pe proprietatea publica nu este permisa.

Tn departamentele prezentate mai jos, pentru intreaga banda de 2,4 GHz:
. Puterea maxima autorizata in interior este de 100 mW

. Puterea maxima autorizatd in exterior este de 10 mW
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Departamentele in care utilizarea benzii de 2400-2483,5 MHz este permisa cu EIRP
de mai putin de 100 mW in interior si mai putin de 10 mW in exterior:

01 Ain

05 Hautes Alpes
11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique
68 Haut Rhin
75 Paris

88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne
08 Ardennes

12 Aveyron
25 Doubs
36 Indre
45 Loiret
58 Nievre
61 Orne

66 Pyrénées Orientales

70 Haute Sadne
82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire

50 Manche

59 Nord

63 Puy du Dome
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Aceasta cerinta se poate schimba in timp, permitandu-va sa utilizati cardul LAN
wireless in mai multe zone din Franta. Va rugam sa verificati la ART cele mai
recente informatii (www.arcep.fr)

NOTA: Cardul dumneavoastra WLAN transmite mai putin de 100 mW, dar mai mult

de 10 mW.
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Note de siguranta UL

Necesare pentru dispozitivul de telecomunicatii (telefon) care acopera UL

1459, care va fi conectat electric la o retea de telecomunicatii cu o tensiune de
functionare la masa care nu depéseste limita de 200V, 300V si 105 rms si care este
instalat sau utilizat in conformitate cu Codul electric national (NFPA 70).

Cand utilizati modemul pentru Notebook PC, ar trebui sa respectati intotdeauna
masurile de siguranta de baza pentru a reduce riscul de incendii, soc electric si
ranire a persoanelor, inclusiv urmatoarele:

. NU utilizati Notebook PC in apropierea surselor de apd, de exemplu langa
0 cada, o chiuvetd, o chiuveta de bucatérie sau o cada pentru spalat rufe,
intr-un subsol umed sau langd o piscina.

. NU utilizati modemul in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Ar
putea exista un risc de soc electric cauzat de fulgere.

. NU utilizati notebook-ul Notebook PC in apropierea unei scurgeri de gaz.

Necesar pentru UL 1642 care acopera bateriile cu litiu primare (nereincarcabile) si
secundare (reincdrcabile) utilizate ca surse de alimentare pentru produse. Aceste
baterii contin litiu metalic sau un aliaj de litiu sau un ion al litiului si pot consta
dintr-o singura celuld electrochimica sau doua sau mai multe celule conectate in
serie, in paralel sau ambele, care transforma energia chimica in energie electrica
printr-o reactie chimica ireversibild sau reversibila.

. Nu casati bateria Notebook PC aruncéand-o in foc, intrucat poate exploda.
Verificati codurile locale pentru eventuale instructiuni speciale de
eliminare pentru a reduce riscul ranirii persoanelor in urma incendiilor sau
a exploziei.

. Nu utilizati adaptoare sau baterii de la alte dispozitive pentru a reduce
riscul ranirii persoanelor in urma incendiilor sau a exploziei. Utilizati numai
adaptoare de alimentare certificate UL sau baterii furnizate de producator
sau distribuitorii autorizati.

Cerinta de siguranta pentru energie
Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pénd la 6A si care

cantaresc mai mult de 3 kg trebuie sd utilizati cabluri de alimentare mai mari sau
egale cu: HOSVV-F, 3G, 0,75 mm” sau HOSVV-F, 2G, 0,75 mm”’.
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Notificari pentru tunerul TV

Nota pentru instalatorul sistemului CATV - Sistemul de distributie prin cablu va

fi legat la pdmant (impamantat) conform cu ANSI/NFPA 70, Normativul National
pentru Electricitate (NEC), in special Sectiunea 820.93, Legarea la pdmant a
ecranarii conductoare externe a cablului coaxial - instalatia va cuprinde legarea la
pamant a ecrandrii cablului coaxial la intrarea cladirii.

Notificari REACH

In conformitate cu cadrul regulator REACH (Inregistrarea, Evaluarea, Autorizarea si
Restrictionarea substantelor chimice), publicam substantele chimice din produsele
noastre la pagina web a ASUS REACH http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Nota pentru produsele Macrovision Corporation

Acest produs contine tehnologie protejata prin drepturile de autor, protejata prin
actiunile metodelor anumitor brevete ale S.U.A. si alte drepturi de proprietate
intelectuala aflate in proprietatea Macrovision Corporation si ale altor proprietati
de drepturi. Utilizarea tehnologiei de protectie a drepturilor de autor trebuie
autorizatd de Macrovision Corporation si este limitata pentru acasa si alte utilizari
de vizualizare limitate cu conditia sa nu fie in alt fel autorizat de Macrovision
Corporation. Sunt interzise ingineria inversa sau dezasamblarea.

Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni vatdmarea posibila a auzului, nu
ascultati la niveluri ridicate de volum pentru perioade
indelungate.

Nota referitoare la finisaj

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul
electric, se aplica un strat de acoperire pentru a izola carcasa dispozitivului
Notebook PC, cu exceptia partilor laterale unde sunt amplasate porturile 10.
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Precautii pentru litiul nordic (pentru baterii cu
ioni de litiu)
CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with

the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjéahtdd, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d'un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

s LTV Wy MR 11 A [ T il O e O™ S\Ti ol | e T
ICRESLA bl T FEv, BEFoRSCit- TR
(Japanese)

BHUMAHMWE! Mpwu 3ameHe akKymynaTopa Ha akkyMmynaTop WHOTO T1Na BO3MOXHO

€ro BO3ropaHve. YTunnsupyinTe akkyMynaTop B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMAMN
npowssoamnTens. (Russian)

78 Manual electronic pentru notebook



Aprobare CTR 21
(pentru notebook PC cu modem incorporat)

Danish

*wam o i N.'l:llnld &l 'ﬁ-hh hllulnln: f."'l-leP EL- nd-k-mdl il =i Blivg wlwlblﬂ pide

L Pi grund af fonkellc de chfordlige
telbelnret | .H-nhmp-an&pm.nmmklnau, ikkc i nig u-»umm;n,_m. Tor, at uchiyrct
kan fungere komeke pi samtlige e pi de

imdmrhn.mmﬂmn&nm..lhm.fmn

Dutch

wIWr appersar i posdgebeend volpees Heschikking ¥0/A4KEBCG van de Rasd woor de pan-Buropess
asnddacing van enkeboudige cedspparscour op bet apenbane geschakelds relefoennerwark (PETHG
Gerien de wrchillen finsen de individucle PSTH in de wonchillende landen, bicdi dere gosd-
keunmg op cichocll grom onwcrssaniclijic ganntie vewr mn oweoollc werking op clk
FSTM nelwerkasnslutpunt.

Bovws bij peobleman in eore imssntic contsct op mat oo leversncier ves Bt sppersar”

English

The hin L approecd im seondanor with Comeil Devinion %8 48LEC for pum-Eurepean
singhe terminal compection 10 the pubdic swinched telephome network PSTHL Mowever, due 1o
differenors berween the individusl FET0h provided i diffesenc coumtries, she appowsl does not, of
el gy an & o eperaiion oo gvery PETH pefwork tormination
paint.

In che event of problems, pou should corsso poer equipment wpplier in the fing irsace)

Finnish

Tl laine 0= Bepwikosyary newvoson padisksen YEAALEY mukatest linendvikal yisimisend laineeaa
yheisoan kytkentisoen gahelinverkinos [FSTH) EUmn jmvaticsa, Eri maiden yhesion kyrbonckisns
pehctimerkkoien wililli on kuitenkin cooja, joeten hyvknntd o scllaienaan takas huirietats
tomintan kaikbicn ylontm kytkentiisten pbchnorkbegn Byntipieciag.

Oagelmien i werskan wiipy yheepta Laittees: toimiiajaan
French
Vet equip i repa Vgt L i Lo dberiion SEFSECE du Cosdeil, conceemnant b

e I unigoe s seseaun wléphonigqoe publics comminés (KTPCL
Townelis, m-m-r il awate dos. diffivences dun pays & Neeter oot les BTG, Tagrimaess en s ne
commtite pa une ganatic sbsclue e fondionnement opimal & chaque peint & fominaise do
wewrau RTPC.

En cas e pockiies, vous dives contsctor en pevmice low woire fowmissour -
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German

Deses Gerlt wusde gemil] der Entscheidung 984S ZEG des Hates curoparweit sur Anscbaleang b
asrciae Endentichiung sn des dferaliche Fersaprechnen: agelasen. Aulprasd der ewischen den
affenilichan Femspeechnetaoa wischicdener Staba bocbaeden Ungerschiede sigllt diese Zulsssung
an sich jedoch keme enbedingte Gewthe fir cisem crfolgreichen Botrich des Gerdés an gdem
MNetabschlullpusht das.

Falls bom Beinch Problowse sufircien, wollicn 5 sich susdchat an ibeen Fachhindior wondeon

Greek

s} clomhiopl b cpopaded 7 oy olvioon g i B om Ao
rlaged Bk wﬂmﬂlmﬂlﬂgﬁnpmmﬂhﬂmmnﬂnm
Exn1bd Lo 3 Eemi e PSTN ow mapdenni ae Sulsopes pigeg. W ey See
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Italian
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Portuguese
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Spanish
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Swedish

“Linmtningcn Bud 5 i cnlighet s rbders bolst SEMSVEL i allcuropenk andstaisg som
enshild sermansd 1l der allmbng ofginghgs bopglede selendier (PETHL P grand v de skillnader som
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Conformitate produs ENERGY STAR

ENERGY STAR este un program comun al Agentiei pentru Protectia
Mediului SUA si al Departamentului Energiei SUA, care ne ajuta sd
economisim bani si sa protejam mediul cu ajutorul produselor si
G tehnicilor eficiente din punct de vedere energetic.

i

Toate produsele ASUS care poarta marca ENERGY STAR sunt in conformitate
cu standardul ENERGY STAR si includ in mod implicit functia de gestionare a
energiei. Monitorul si computerul sunt setate sa intre automat in modul de
repaus dupa 10 - 30 de minute de inactivitate din partea utilizatorului. Pentru
a reactiva computerul, faceti clic pe mouse sau apasati pe orice tasta de pe
tastaturd.Vizitati http://www.energy.gov/powermanagement pentru informatii
detaliate referitoare la gestionarea energiei si la beneficiile acesteia asupra
mediului inconjurator. In plus, vizitati http://www.energystar.gov pentru
informatii detaliate referitoare la programul comun ENERGY STAR.

NOTA: Standardul Energy Star NU este acceptat de produsele pe bazd de Freedos si
Linux.
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Informatii de siguranta pentru unitatea optica
Informatii de siguranta pentru laser

Avertizari de siguranta privind unitatea CD-ROM
r PRODUS LASER CLASA 1 —|

AVERTISMENT! Pentru a preveni expunerea la laserul unitatii optice, nu demontatji
si nu reparati singur unitatea optica. Pentru siguranta dvs., contactati un tehnician
autorizat pentru asistenta.

Eticheta de avertizare pentru service

ATENTIE: RADIATII LASER INVIZIBILE CAND ESTE DESCHIS. NU PRIVITI DIRECT SPRE
FASCICUL $I'NU PRIVITI DIRECT CU AJUTORUL INSTRUMENTELOR OPTICE.

Reglementari CDRH

Centrul pentru dispozitive si sanatate radiologica (CDRH- Center for Devices and
Radiological Health) al Adminstratiei pentru alimente si medicamente a SUA
aimplementat reglementdrile pentru produse laser in 2 august 1976. Aceste
reglementari se aplicd produselor laser realizate incepand cu 1 august 1976.
Conformitatea este obligatorie pentru produsele puse pe piata in Statele Unite.

ATENTIE: Utilizarea controalelor sau a reglajelor sau aplicarea procedurilor diferite de
cele specificate in prezenta sau in ghidul de instalare a produsului laser poate conduce
la expunerea periculoasa la radiatii.
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Declaratia si conformitatea cu regulamentul
international referitor la mediu

ASUS respecta conceptul de proiectare ecologica la proiectarea si fabricatia
produselor noastre si se asigura cd fiecare etapd a duratei de viatd a produsului
ASUS respecta regulamentele internationale referitoare la mediu. In plus, ASUS
pune la dispozitie informatii relevante pe baza cerintelor reglementarilor.

Consultati http://csr.asus.com/english/Compliance.htm pentru informatii in baza
cerintelor reglementarilor pe care le respecta ASUS:

Declaratiile referitoare la materiale JIS-C-0950 Japonia
EU REACH SVHC
Korea RoHS

Reciclare ASUS / Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS provin din angajamentul nostru fata

de cele mai inalte standarde pentru protectia mediului. Noi credem in furnizarea
de solutii pentru ca dvs. sé aveti posibilitatea sa reciclati in mod responsabil
produsele noastre, bateriile, alte componente, precum si materialele de ambalare.

Vizitati adresa http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru informatii
detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.
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EC Declaration of Conformity

We, the ig

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
i ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name :

in Europe:

[ Notebook PC \
| c201P \
conform with the essential requirements of the following directives:

X EN 55022:2010+AC:2011 X EN 55024:2010
X EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 D EN 61000-3-3:2013
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [ EN 55020:2007+A11:2011

| Model name :

999/5/EC-R&TTE

[X] EN 300 328 V1.8.1(2012-06)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 3019081 V5.2.1(2011-05)
] EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
[ EN 301 893 V1.7.1(2012-06)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

X1 EN 6231122008

(] EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
] EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
(] EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
] EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

XI

Oooal

[X12006/95/EC-LVD i

‘ X EN 60950-1/A12:2011

‘D EN 60065:2002 / A12:2011

[X2009/125/EC-ErP Directive

X Regulation (EC) No. 1275/2008
[0 Regulation (EC) No. 642/2009

[ Regulation (EC) No. 278/2009
X Regulation (EC) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive Ver. 140331
XCE marking
(EC conformity marking)
Position : CEO
Name: Jerry Shen

Declaration Date: 30/03/2015

Year to begin affixing CE marking: 2015
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